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After inserting the battery, the device is initialized for a few seconds.
Once the letter ,AdA“ appears on the screen, the device is ready to be
connected to the valve.

Note: Before connecting to the valve, when F4 appears on the display,
continue to press the ,,Confirm* button (F) to ensure that the axis returns
to the initial position and the display shows ,AdA“. Then the next steps
can be followed to select the adapter and attach the device to the valve.
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3 Identify Radiator Valve

The radiator thermostat is easy to install and can be mounted without
draining the heating water and without interfering with the heating
system. No special tools are required and the heating system does not
need to be switched off. The built-in connecting nut M30x1.5mm can be
used universally for most common valve manufacturers without the need
for additional adapters. For Danfoss RA/RAV/RAVL, Giacomini, Caleffi
and M28x1.5 valves, the valve connection adapters are included in the
accessories package.

valve body

A Clips
’ (no thread)
SECTION 4 SECTION 5
Remove the old mechanical thermostat head from the valve to access the
valve body.
Check which valve is installed to select the correct installation variant. If
your valve body has a thread, continue with section 4. If your valve body
has clips without threads, continue with section 5. of this document.

4 Valve Body with Thread

valve body

Check the diameter of your valve thread.

No adapter is required for an M30x1.5 valve, as the screw connection
fits directly.

An adapter is required for M28x1.5mm valves.

extension pin can then be taken from the second table.

4.1 Valve Body with M28x1.5 Thread

The M28 adapter is suitable for almost all valve bodies with M28 x 1.5 mm connection thread. To compensate for different valve heights, this set includes
4 different extension pins. If the manufacturer of the valve can be recognized by a print or symbol on the valve, then select the correct pin according to the
following table. If the manufacturer cannot be identified, the closing dimension of the valve can also be determined as an alternative. To do this, press the
valve pin all the way down (the valve is then fully closed) and measure the height of the valve pin relative to the surface of the adapter (A). The appropriate

Pin No.| Pin Size | Valve Close Size (A)| Valve Manufacturer Pin No.
1 24.0 mm 1.0-3.0mm SAM, Slovarm @
2 18.5 mm 6.5-8.5mm Comap, Markaryds, TA | GaD ~mrmTA
3 [17.0mm 8.5-10 mm Herz, MMA, Remagg -
4 15.0mm| 10.0-12.0 mm

Installation of M28x1.5 adapter:

Insert the extension pin into the adapter attachment

from the inside. This is only possible in one position,

as one side of the extension pin is flattened to prevent

it from twisting. /

Turn the old mechanical thermostat head to the
maximum value. This prevents the thermostatic head
from pressing on the valve spindle and makes it easier
to remove. Loosen the union nut completely. Turn it
counterclockwise. The head can now be removed
from the valve.

Screw the adapter clockwise onto the valve thread. Do
not use tools such as wrenches or pliers, as this could
damage the adapter. Finally, screw the new thermostat
onto the adapter.

5 Valve Body with Clip
(no Thread)

Check which adapter is required for the installed valve body. The valve
can be identified either by the corresponding marking on the valve or by
its visual appearance. For visual identification, the valve types are shown
schematically below and the corresponding adapters are illustrated.

RA

During installation, make sure that the pins inside the adapter (2) match
the notches (1) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter
for the valve is clipped on correctly. The valves of different manufacturers
may have tolerance variations, so that the radiator thermostat sits more
loosely on the valve. In this case, the supplied support ring (3) should be
inserted into the flange before installing the radiator thermostat.
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RAV

During installation, make sure that the pins inside the adapter (2) match
the notches (1) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for
the valve is clipped on correctly. The lifter extension (3) must be fitted to
the valve pin on RAV valves before installation.

RAVL

During installation, make sure that the pins inside the adapter (2) match
the notches (1) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for
the valve is clipped on correctly.

Giacomini

During installation, make sure that the pins inside the adapter (2) match
the notches (1) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for
the valve is clipped on correctly.

Caleffi

During installation, make sure that the pins inside the adapter (2) match
the notches (1) on the valve body. Ensure that the appropriate adapter for
the valve is clipped on correctly.

The valves from different
manufacturers may have
tolerance fluctuations that
make the radiator thermo-
s1on the valve. In this case,
the provided support ring
should be placed into the
flange before mounting the
radiator thermostat.

In some case, where the valve pin
has a different length greater than
14mm or radiator can not close the
valve to go down the temperature,
you will need to add a spacer inside
the base ring, the spacer comes
with two thickness, 0.5mm/1mm.
(refer as trouble shooting code F4).

Finalizing the Hardware
Installation

6658

radiator is ready to fix

e After “AdA” appear, the * After valve is well fixed, then

press ,,Confirm“ button (F) to

with valve. enter adaptation step. In the
Turn the thread ring to fix end, the main menu default
with valve. set temperature 17° appear.

Then the device is well
installed. If screen display
“F1/F2/F3/F4”, refer to the
trouble shooting chapter.

4
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https://smartplus.ledvance.com/faq

F-Code Description Solution

F1 Valve drive sluggish Check whether valve pin is stuck

F2 Actuation range too wide Check whether valve pin is not installed in place, if the screw is fastened

F3 Adjustment range too small Check whether valve pin is stuck

F4 Valve adaption failed Check whether valve bearing moving distance too small and adjust the distance with
the provided spacers

FAQ CUSTOMER SUPPORT

https://www.ledvance.com/consumer/smart/fag

® Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+ den Be-
stimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstéandigen Text der EU-Konformi-
tatserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-
of-conformity. Drahtlose Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/-Leuchten/-Komponen-
ten 2412-2472 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 20 dBm. Drahtlose Funkverbindung ver-
wendet in Bluetooth-Lampen/-Leuchten/-Komponenten 2402-2480 MHz, max.
HF-Ausgangsleistung 16 dBm

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+ Device is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conform-
ity. Wireless radio used in WIFI lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz, max. RF
output power 20 dBm. Wireless radio used in Bluetooth lamps/ luminaires /components
2402-2480 MHz, max. RF output power 16 dBm

@ LEDVANCE atteste que le type d‘équipement radio du dispositif OSRAM SMART+ est
conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse internet suivante : smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants WIFI 2412-2472 MHz,
puissance de sortie RF max. 20 dBm. Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/
composants Bluetooth 2 402 & 2 480 MHz, puissance de sortie RF max. 16 dBm

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+ & confor-
me alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita UE ¢ di-
sponibile all‘indirizzo internet che segue: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformi-
ty. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti WIFI 2412-2472
MHz, potenza uscita RF max. 20 dBm. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di il-
luminazione/componenti Bluetooth 2402-2480 MHz, potenza uscita RF max. 16 dBm

® Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+ de LED-
VANCE cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Se usa radio inaldmbrico usado en ldmparas, luminarias y com-
ponentes de WIFI 2412-2472 MHz, potencia de salida de RF méx. de 20 dBm. Se usa radio
inalambrico usado en lamparas, luminarias y componentes de Bluetooth 2402-2480 MHz,
potencia de salida de RF méx. de 16 dBm

® Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM SMART+
Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto integral da declaragao
de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de internet: smartplus.led-
vance.com/declaration-of-conformity. Rédio sem fios utilizado em lampadas/luminrias/
componentes WIFI 2412-2472 MHz, poténcia de saida maxima de RF 20 dBm. Radio sem
fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes Bluetooth 2402-2480 MHz, poténcia
de saida méxima de RF 16 dBm

Me To mapdv, n LEDVANCE 8nAwvet 6Tt ) uakeun padioeomiopol OSRAM SMART+
ouppopdwveTal pe Ty odnyia 2014/53/EE. To TArpeg Keipevo TG drAwang cuppopdwang
g EE eival Siabéaipio atnv akooudn Sievbuvon ato Aladiktuo: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. AcOppato padiodwvo TIou pnatHoTIoLETal 08 AQpTTTPEC/PWTI-
otika/e€apt- pata WIFI 2412-2472 MHz, péyiotn 10x0¢ €§68ov RF 20 dBm. Aclppato
PadIépwvo Tov xpnatpoToteital oe Aapmped/pwioTikd/e§aptipata Bluetooth 2402-2480
MHz, péyiotn 1ox0g e€660u RF 16 dBm

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM SMART+
voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van conformiteit
is beschikbaar op het volgende internetadres: smartplus.ledvance.com/declaration-of-con-
formity. Draadloze radio gebruikt in WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2472 MHz,
max. RF uitgangsvermogen 20 dBm. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth lampen/armatu-
ren/onderdelen 2402-2480 MHz, max. RF uitgangsvermogen 16 dBm

® Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen OSRAM SMART+
uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration om dverensstammelse
finns tillganglig pa foljande interr : smartplus.ledvance.com/c ion-of-confor-
mity. Trélés radio anvand i WIFI lampor/armaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF
uteffekt 20 dBm. Tralos radio anvand i Bluetooth lampor/ armaturer /komponenter 2402-2480
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MHz, max. RF uteffekt 16 dBm

@ LEDVANCE taten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite tayttaa direktii-
vin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kokonaisuu-
dessaan osoitteesta smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI-lampuissa/-va-
laisimi; ponenteissa k& dvé langaton radio 2412-2472 MHz, maks. RF-l&htteho
20 dBm. Bluetooth-lampui isimi: omponenteissa ka ava langaton radio
2402-2480 MHz, maks. RF-lahtéteho 16 dBm

@ LEDVANCE erkleerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i samsvar med
EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserkleeringens fulle tekst er tilgjengelig pa felgende
nettsider: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles radio benyttet i WI-
Fl-lamper/-armaturer/-komponenter 2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20 dBm.
Trédles radio benyttet i Bluetooth-lamper/-armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks.
RF-utgangseffekt 16 dBm

Hermed erklzerer LEDVANCE, at det trédlese udstyr type OSRAM SMART+ er i overens-
stemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst findes
pa felgende interet-adresse: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Tradles
radio anvendt n WIFI pzerer/ lysarmaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF udgangs-
effekt 20 dBm. Tradles radio anvendt n Bluetooth paerer/ lysarmaturer /komponenter
2402-2480 MHz, max. RF udgangseffekt 16 dBm

@ Spole¢nost LEDVANCE prohlasuje, ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM SMART+ spl-
fiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o shodé naleznete na nasle-
dujici internetové adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Vysila¢ pou-
Zity v zarovkach/ svitidlech/prveich WIFI vyuziva frekvenci 2412-2472 MHz, maximaini vy-
zafovany RF vykon 20 dBm. Vysila¢ pouZity v Zarovkach/svitidlech/prvcich Bluetooth vyu-
Ziva frekvenci 2402-2480 MHz, maximaini vyzafovany RF vykon 16 dBm

@ 31um flokymeHTom komnarust LEDVANCE nopTeepxaert, 4to paavoo6opyaoBaHme Tna
OSRAM SMART+ Device cootseTcTBYeT TpeGosaHnsm [upexTusbl 2014/53/EU ans pagu-
©oo6opyaosaHms. MonHblit TekcT Jeknapauymn CootsetcTBis EC MOXHO HaiiTv no agpecy:
smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. BecnposopHoe paanoycTpoicTso nc-
nonbayetcsa B namnax WIFI/cBeTUNbHIKax/KOMMOHeHTax ¢ YacToToit 2412-2472 MIy n
BbIXOAHOI PaAMOHaCTOTHOI MOLLHOCTBIO 20 ABM. Kakoii Tun 6ecnpoBoaHoOro pagvonpu-
eMHuKa 1cnonb3yeTcs B namnax Bluetooth/ceeTunbHukax/komnoHeHTax G yacToToit
2402-2480 MLy 1 MaKcManbHON BbIXOAHOI PaAoHaCTOTHON MOLUHOCTBI0 16 AEM.

@® A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipusti rédi¢ berendezés telje-
siti @ 2014/53/EU irdnyelv eldirésait. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege megta-
lalhaté a kdvetkezé internetes oldalon: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
WIFIizzokban/Ia en/ 1 hasznalt vezeték nélkuili radio: 2412-2472
MHz, max. kinend RF teljesitmény 20 dBm. Bluetooth izzékban/lampatestekben/kompo-
nensekben hasznalt vezeték nélkuli radio: 2402-2480 MHz, max. kinend RF teljesitmény 16
dBm

Firma LEDVANCE deklaruje, Ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe typu OSRAM
SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst europejskiej deklaracji
zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: smartplus.ledvance.com/declaration-
-of-conformity. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI:
2412-2472 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego -
20 dBm. Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach Bluetooth:
2402-2480 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego - 16 dBm

@ Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuje, ze radiové zariadenie typu OSRAM SMART+
splia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je dostupné na tejto inter-
netovej adrese: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Bezdrotovy radioprijimaé
pouzity v Ziarovkach/svietidlach/ komponentoch WIFI 2412-2472 MHz, max. RF vystupny
vykon 20 dBm. Bezdrétovy rédioprijima¢ pouZity v Zi 4 ietidlach/komponentoch
Bluetooth 2402-2480 MHz, max. RF vystupny vykon 16 dBm




S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi med radijsko
opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem internetnem naslovu: smartplus.ledvance.com/declaration-of-confor-
mity. Brezziéni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2472 MHz,
maks. RF oddajana mo¢ 20 dBm. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/kom-
ponentah Bluetooth 2402-2480 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 16 dBm

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/EU Direk-
tifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. WIFI lambalari/
armattirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2412-2472 MHz, maks. RF ¢ikis glicti
20 dBm. Bluetooth lambalari/armattirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480
MHz, maks. RF ¢ikis gicti 16 dBm

Ovim tvrtka LEDVANCE izjavijuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM SMART+ u
skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: smanplus Iedvance com/declaration-of-conformity. BeZicni
radiouredaj koji se upotrebljava u Zarulj omponentama s funkcijom WIFI,
frekvencija iznosi 2412-2472 mHZ, a maks. radlofrekvencl]ska izlazna snaga 20 dBm. Be-
Zicni j koji se uf u Zart omponentama s funkcijom
Bluetooth frekvencua iznosi 2402-2480 mHZ a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 16

Prin prezenta, LEDVANCE declara ca echipamentul radio Dispozitiv OSRAM SMART+
respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este dis-
ponibil online la urmétoarea adresa: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity.
Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/componente WIFI 2412-2472 MHz, putere
rezultatd max. RF 20 dBm. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/componente
Bluetooth 2402-2480 MHz, putere rezultata max. RF 16 dBm

C HacrosiwoTo LEDVANCE fieknapvipa, e paarocbopbxeHneTo Tun ycTpoiicteo OSRAM
SMART+ e B cbotBeTcTBMe ¢ [upekTtuea 2014/53/EC. MbnHusT TekeT Ha EC peknapauu-
ATa 3a CbOTBETCTBIE € HAYEH Ha CNEMHIS UHTEPHET afipec: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Beaxu4Hi paguoycTpolicTea, nanonasanu B WIFI namnu / oc-
BETUTENHN Tena/KOMMoHeHTn 2412-2472 MHz, makc. PY nsxogHa mowyHocT 20 dBm.
BeaXnHN paaroycTpocTsa, 3nonasany B Bluetooth navnn / ocseTutentm Tena / kom-
NoHeHTU 2402-2480 MHz, makc. PY nsxogHa molHocTt 16 dBm

@ LEDVANCE kinnitab kaesolevaga, et OSRAM SMART+ tiilipi raadioseade vastab direk-
tiivile 2014/53/EL. ELi vastavt oni terviktekst on ka jargmisel veebiaad-
ressil: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatak-
se WIFI-lampides/valgustites/ komponentides 2412-2472 MHz, maks. RF véljundvdimsus
20 dBm. Traadita raadio, mida kasutatakse Bluetooth-lampides / valgustites / komponenti-
des 2402-2480 MHz, maks. RF véljundvéimsus 16 dBm
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@ ,LEDVANCE* pareikia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+“ prietaisas atitinka
direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas $iuo adresu: smartplus.
ledvance.com/declaration-of-conformity. Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/Svies-
tuvuose/komponentuose 2412-2472 MHz, maks. RF i$éjimo galia 20 dBm. Belaidis radijas,
naudojamas Bluetooth lempose / viestuvuose / komponentuose 2402 - 2480 MHz, maks.
RF i8&jimo galia 16 dBm

@ Ar 8o LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART + atbilst Direkfivai 2014/53/
EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams $aja tieSsaistes adresé: smartplus.le-
dvance.com/declaration-of-conformity. Bezvadu radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek-
los/sastavdalas ar 2412-2472 MHZ maks. RF izvades jaudu 20 dBm. Bezvadu radio, kas

Bluetooth lampa: avdalas ar 2402-2480 MHz, maks. RF izvades
jaudu 16 dBm

@ Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM SMART+
u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o usagla$enosti dostu-
pan je na sledecoj internet adresi: smartplus.ledvance.com/declaration-of-conformity. Be-
Ziéni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljkama/komponentama sa WIFI funkcijom,
frekvencija je 2412-2472 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20 dBm. BeZi¢ni radio uredaj koji
se koristi u sijalican ilj omponentama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je
2402-2480 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16 dBm

@ Lnm pokymeHTom komnanis LEDVANCE nigTeepmye, wo pagionpucTpiit Tuny OSRAM
SMART+ Device sianosigae sumoram [upektusu 2014/53/€C ans papioo6nagHaHHs.
[MoBHui TekeT leknapalyi signosigHocTi EC MoXHa 3HaiTv 3a agpecoto: smartplus.ledvance.
com/declaration-of-conformity. kuii Tn 6e3apoTOBOro pagionpuiiMaya BUKOPUCTOBYETb-
cs1 B namnax WIFI/ caiTunbHuKax/koMnoHerTax |13 yactotow 2412-2472 ML i BuXigHOO
pagi- 04acToTHOIO NOTYXHiCTIo 20 ABM. Sikuii TN GeappoToBoro pagionpuiiMada BUKO-
pucToByeTbCs B namnax Bluetooth/caitunbHikax/komnoHeHTax |3 yacToToro 2402-2480
ML i BUXifHOK pafio4acToTHOK NOTYXHICTIO 16 ABM.

(@ LEDVANCE komnaHusickl paviokypbinebl TypiHgeri OSRAM SMART+ kypbinFbicsl 2014/53/
EU avpekTuBacbiHa caiikec ekeHiH Manimaeiini. EU caiikecTik Typanbl ManiMaeMeciHin
TOMbIK MaTiHi MblHA NHTEPHET MeKeHXalbiHAa KomKeTiMai: smartplus.ledvance.com/
declaration-of-conformity. Xuiniri 2412-2472 MI1, %aHe MaKc. WbiFbIC xwiniri 20 AEm 6o-
nateii WIFI wampappa / wampanaapaa / KOMMOoHEHTTEPAE KoNAaHbinaTbIH CbIMChI3 Paavo.
Bluetooth LwampapbiHaa/wampanfapbiHaa/KOMNOHEHTTEPIHAE NaliaanaHbnaTbiH CbIMChI3
paavo, 2402-2480 ML, makc. PX whirbic KyaTsl: 16 ABM

LEDVANCE SASU
CQM, 5 rue d’Altorf
67120 Molsheim France
www.ledvance.com

@ LEDVANCE Ltd, Sterling House,
810 Mandarin Court, Warrington,
Cheshire, WA1 1GG, United Kingdom



